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Articles Published in Other JournalsI. GÜRCÜ EDEBİYATINDA DİLİN YENİDEN ŞEKİLLENMESİ: VAJA PŞAVELA’NIN ESERLERİ ÜZERİNE BİRDEĞERLENDİRMEÖztürk G. M.Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim Dergisi, vol.13, no.2, pp.560-571, 2024 (Peer-Reviewed Journal)II. Gül Mükerrem ÖZTÜRK,General Peculiarities Orhan Kemal’s Novels Style and their  Reflection in the  Georgian TranslationsÖztürk G. M.XIX CENTURY – AT THE CROSSROADS OF EPOCHS JOURNAL OF SCIENTIFIC WORKS, vol.1, no.1, pp.256-264, 2024(Peer-Reviewed Journal)III. Cultural Concepts in the Turkish Translation of "The Knight in the Panther's Skin"  Öztürk G. M., Nikabadze N.Herald of Oriental Studies, vol.7, no.1, pp.361-377, 2024 (Peer-Reviewed Journal)IV. The Religious Representations of the Georgian Translation of Orhan Kemal’s Novel “The Stranger Woman”Öztürk G. M.XIX CENTURY – AT THE CROSSROADS OF EPOCHS JOURNAL OF SCIENTIFIC WORKS, vol.1, no.4, pp.245-255, 2024(Peer-Reviewed Journal)V. Suat Derviş’ in “Fosforlu Cevriye” Adlı Eserinin Gürcüce Çevirisinin Erek Odaklı Çeviri Kuramı Işığında Çeviri Stratejileri ve İşlemleri Açısından İncelenmesiÖztürk G. M.RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, no.Ö12, pp.657-667, 2023 (Peer-Reviewed Journal)VI. Çeviri stratejileri ve işlemleri açısından Cemal Karçhadze’nin “      ” (Antonio  ve Davit) adlı romanının incelenmesi ÖZTÜRK G. M.RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, pp.745-755, 2022 (Peer-Reviewed Journal)VII. The Examination of The Translation of Story “Ninni Ne Yaptı?”ÖZTÜRK G. M., AKKAR İ.SSS JOURNAL dergisi, vol.8, no.96, pp.865-869, 2022 (Peer-Reviewed Journal)VIII. Aziz Nesin’ in Büyükler İçin Yazılmış Masalları Üzerine Bir  Epizot Denemesi  



ÖZTÜRK G. M., AKKAR İ.ATLAS Journal International Refereed Journal On Social Sciences, vol.7, no.45, pp.2397-2406, 2021 (Peer-Reviewed Journal)IX. MİKHEİL CAVAKHİŞVİLİ’NİN “ORMAN ADAM”ADLI HİKÂYESİNİN TÜRKÇE KARŞILAŞTIRMALI ANALİZİÖZTÜRK G. M., TELCİ S.INTERNATIONAL JOURNAL OF LANGUAGE ACADEMY, vol.9, no.4, pp.272-287, 2021 (Peer-Reviewed Journal)X. Gideon Toury’nin Erek Odaklı Çeviri Kuramı Kapsamında Orhan Hançerlioğlu’nun “Ali” AdlıRomanının Gürcüce Çevirisinin İncelenmesiÖZTÜRK G. M.RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, no.25, pp.954-967, 2021 (Peer-Reviewed Journal)XI. ÂŞIK MAHZUNİ ŞERİF VE HALK KÜLTÜRÜÖztürk G. M., Akkar İ.SSS Journal, vol.7, no.89, pp.4493-4496, 2021 (Peer-Reviewed Journal)XII. A Review on Sadık Bey NovelÖztürk G. M., Akkar İ.ATLAS Journal International Refereed Journal On Social Sciences, vol.7, no.43, pp.2087-2093, 2021 (Peer-Reviewed Journal)XIII. Bazı Gürcü Deyimlerin Türkiye Türkçesindeki Karşılıkları Üzerine Bir  İnceleme  ÖZTÜRK G. M.Uluslararası Disiplinler Arası Dil Araştırmalar Dergisi (DADA), no.2, pp.51-62, 2021 (Peer-Reviewed Journal)XIV. Değerler Eğitiminde "Yol Arkadaşım"ÖZTÜRK G. M., AKKAR İ.INTERNATIONAL JOURNAL OF SOCIAL, HUMANITIES AND ADMINISTRATIVE SCIENCES, vol.7, no.40, pp.923-936,2021 (Peer-Reviewed Journal)XV. TÜRKÇEYE ÖZGÜ BAZI DEYİMLERİN GÜRCÜCEYE ÇEVİRİ SORUNLARI (AYAKKABI İLE İLGİLİDEYİMLER ÜZERİNE).Öztürk G. M., Tsekhladze N., Khakhutaishvili M.SOCIAL SCIENCES STUDIES JOURNAL (SSSJournal), vol.7, no.8, pp.2256-2264, 2021 (Peer-Reviewed Journal)XVI. TÜRKÇEYE ÖZGÜ BAZI DEYİMLERİN GÜRCÜCEYE ÇEVİRİ SORUNLARI (AYAKKABI İLE İLGİLİDEYİMLER ÜZERİNE).Tsekhladze N., ÖZTÜRK G. M., Khakhutaishvili M.SOCIAL SCIENCES STUDIES JOURNAL (SSSJournal), vol.7, no.83, pp.2256-2264, 2021 (Peer-Reviewed Journal)XVII. Aleksandre Kazbegi’nin edebi metinlerinde halk ağzı kullanımıÖZTÜRK G. M.RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, no.19, pp.745-751, 2020 (Peer-Reviewed Journal)XVIII. ORHAN KEMAL’İN “HANIMIN ÇİFTLİĞİ” (“?????????? ??????”)  ADLI ROMANININ GÜRCÜCE ÇEVİRİSİ ÜZERİNEÖZTÜRK G. M.TÜRÜK Uluslararası Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Araştırmaları Dergisi, no.8, pp.294-304, 2020 (Peer-ReviewedJournal)XIX. Çalıkuşu Adlı Eserin Gürcüce Çevirilerinin Dali Pancikidze’nin Çeviri Yöntemlerine Göre İncelenmesiÖZTÜRK G. M.Turkish Studies Language and Literature, vol.15, no.1, pp.355-374, 2020 (Peer-Reviewed Journal)XX. Orhan Kemal’ in “Hanımın Çiftliği” (“    ”)  Adlı Romanının Gürcüce Çevirisi ÜzerineÖZTÜRK G. M.TÜRÜK Uluslararası Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Araştırmaları Dergisi, no.20, pp.294-304, 2020 (Peer-ReviewedJournal)XXI. Mikheil Cavakhişvili’nin “Suçsuz Abdullah” Eserinin Türkçeye Tercümesinde Kelime ve İfadelerÖZTÜRK G. M.RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, no.18, pp.494-511, 2020 (Peer-Reviewed Journal)XXII. Yakob Gogebaşvili ve Çeviribilim Uygulamaları Açısından ”Ninni Ne Yaptı?” Adlı Hikâyesinin Türkçeye



Çevirilerinin AnaliziÖZTÜRK G. M.Turkish Studies Language and Literature, vol.14, no.4, pp.2057-2075, 2019 (Peer-Reviewed Journal)XXIII. Gürcü Yazar Akaki Tsereteli’nin “Başi Açuki” Adlı Tarihi Hikâyesinin Türkçedeki İki Çevirisinin Karşılaştırmalı AnaliziÖZTÜRK G. M.International Journal of Language Academy, vol.7, no.4, pp.186-197, 2019 (Peer-Reviewed Journal)XXIV. YAKOB GOGEBAŞVİLİ VE ÇEVİRİBİLİM UYGULAMALARI AÇISINDAN “NİNNİ NE YAPTI?” ADLIHİKÂYESİNİN TÜRKÇEYE ÇEVİRİLERİNİN ANALİZİÖZTÜRK G. M.Turkish Studies - Language and Literature dergisi, vol.14, no.4, pp.2057-2075, 2019 (Peer-Reviewed Journal)XXV. KÜLTÜR AKTARIMINDA ÇEVİRİ STRATEJİLERİ: MİKHEİL CAVAHİŞVİLİ’NİN “ÇANÇURA” ADLIÖYKÜSÜNÜN TÜRKÇE ÇEVİRİSİNDEKİ DEYİMLERİN KARŞILAŞTIRMALI ANALİZİÖZTÜRK G. M.Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim Dergisi TEKE, vol.8, no.3, pp.1630-1647, 2019 (Peer-Reviewed Journal)XXVI. Kültür Aktarımında Çeviri Stratejileri: Mikheil Cavahişvili’nin ”Çançura” Adlı Öyküsünün TürkçeÇevirisindeki Deyimlerin Karşılaştırmalı AnaliziÖZTÜRK G. M.Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim Dergisi, vol.8, no.3, pp.1630-1647, 2019 (Peer-Reviewed Journal)XXVII. Türkçeden Gürcüceye yapılan şiir  çevirilerinde nitelik sorunu (Nazım Hikmet şiir leri)  ÖZTÜRK G. M.RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, pp.441-456, 2019 (Peer-Reviewed Journal)XXVIII. Çeviride Erek Odaklı Yaklaşım: Sabahattin Ali’nin ”Kürk Mantolu Madonna” Adlı Romanının GürcüceÇevirisi ÜzerineÖZTÜRK G. M.IJLET International Journal of Languages' Education and Teaching, vol.7, no.2, pp.337-343, 2019 (Peer-ReviewedJournal)XXIX. Miheil Cavahişvili'nin "Lambalo  ve Kaşa" Romanındaki Türkçe Kelime ve İfadelerin İncelenmesi ÖZTÜRK G. M.RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, no.15, pp.479-486, 2019 (Peer-Reviewed Journal)XXX. Türk Folkloruna Bir  Örnek: Niko  Mari’nin Günlükleri  ÖZTÜRK G. M., MAKHARADZE E.Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim Dergisi, vol.8, no.1, pp.405-412, 2019 (Peer-Reviewed Journal)XXXI. TÜRK FOLKLORUNA BİR ÖRNEK: NİKO MARİ’NİN GÜNLÜKLERİÖZTÜRK G. M., MAKARADZE .Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim Dergisi TEKE, vol.8, no.29, pp.405-412, 2019 (Peer-Reviewed Journal)XXXII. 19. Yüzyıl Gürcü Edebiyatında Coşkulu Şiir  (Akaki Tsereteli'nin Edebi Yönü) ÖZTÜRK G. M.Ulakbilge Sosyal Bilimler Dergisi, vol.6, no.24, pp.615-626, 2018 (Peer-Reviewed Journal)XXXIII. GÜRCÜCEDEN TÜRKÇEYE YAPILAN BİR ÇEVİRİ: MİKHEİL CAVAHİŞVİLİ’NİN “ŞEYTANIN TAŞI”ÖZTÜRK G. M.Ulakbilge Sosyal Bilimler Dergisi, vol.5, no.19, pp.2287-2305, 2017 (Peer-Reviewed Journal)XXXIV. Gürcüceden Türkçeye Yapılan Bir  Çeviri: Mikheil Cavahişvili’nin ”Şeytanın Taşı” ÖZTÜRK G. M.Ulakbilge Sosyal Bilimler Dergisi, vol.5, no.19, pp.2287-2305, 2017 (Peer-Reviewed Journal)XXXV. ”Gürcüce’de Orhan Kemal ve El Kızı” Türkçe-Gürcüce Çeviribilimsel Karşılaştırmalı İnceleme ÖZTÜRK G. M.TÜRÜK Uluslararası Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Araştırmaları Dergisi, no.10, pp.174-184, 2017 (Peer-ReviewedJournal)XXXVI. GÜRCÜCE’DE ORHAN KEMAL VE EL KIZI” TÜRKÇE-GÜRCÜCE ÇEVİRİBİLİMSEL KARŞILAŞTIRMALI BİRİNCELEME



ÖZTÜRK G. M.Uluslararası Dil, Edebiyat ve Halk Bilimi Araştırmaları Dergisi, no.10, pp.174-184, 2017 (Peer-Reviewed Journal)XXXVII. Gürcü Edebiyatının Türk Çevirmenleri ve AraştırmacılarıÖZTÜRK G. M.MERMİSİ Tiflis Devlet Üniversitesi Dergisi, no.8, pp.73-76, 2017 (Peer-Reviewed Journal)XXXVIII. Orhan Kemal’ in ”El Kızı” Adlı Romanı ile Gürcüce Çevirisinin    Karşılaştırılması Çözümlemesi(Atasözleri Bağlamında)ÖZTÜRK G. M.Ulakbilge Sosyal Bilimler Dergisi, vol.5, no.12, pp.827-836, 2017 (Peer-Reviewed Journal)XXXIX. Gürcü Yazar İliya Çavçavadze’nin ”Yolcunun Yazıları” Adlı Romanının Türkçe Çevirisindeki DilOyunları Üzerine İncelemeÖZTÜRK G. M.Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, vol.6, no.1, pp.331-345, 2017 (Peer-Reviewed Journal)XL. Gürcü Yazar İlya Çavçavadze'nin "Yolcunun Yazıları" Adlı Romanının Türkçe Çevirsindeki DilOyunları Üzerine İncelemeÖZTÜRK G. M.Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim Dergisi (TEKE), vol.6, no.1, pp.331-345, 2017 (Peer-Reviewed Journal)XLI. Tarihten Bugüne Dek Türk-Gürcü Edebi İlişki Analizi ÖZTÜRK G. M.Bilimsel Eksen, no.14, pp.33-39, 2015 (Peer-Reviewed Journal)XLII. Orhan Kemal'in Gürcüce Roman Çevirilerinde Geçen Dipnotlar  ve Kelime Dağarcığı Üzerine Bir KarşılaştırmaÖZTÜRK G. M.Kültür Evreni, Uluslararası Hakemli Sosyal Bilimler Dergisi, vol.6, no.23, pp.151-161, 2015 (Peer-ReviewedJournal)XLIII. Gürcücede Yer Alan Alıntı Kelimeler Üzerine İncelemelerÖZTÜRK G. M.Internatıonal Journal of Languages' Education and Teaching, pp.1094-1097, 2015 (Peer-Reviewed Journal)XLIV. Gürcücede Yer alan Alıntı Kelimeler Üzerine İncelemeÖZTÜRK G. M.International Journal of Languages’ Education Teaching, pp.1094-1097, 2015 (Peer-Reviewed Journal)
Books & Book ChaptersI. “Mavi Dağlar Ülkesi” adlı hikâyenin Gürcüce ve Türkçe baskıları üzerine bir  inceleme  Öztürk G. M.in: Rumeli Filoloji Yazıları, Prof. Dr. Yakup YILMAZ, Editor, RumeliYA Yayıncılık Publishing, Kırklareli, pp.265-280,2024II. Türk Ansiklopedilerinde 19. Yüzyıl Gürcü YazarlığıÖztürk G. M.in: Gürcü Türkolojisi Araştırmaları I, Doç. Dr. Salih UÇAK &,Doç. Dr. Elizabed Bzhalava, Editor, Fenomen Yayıncılık& RumeliYA Yayıncılık, Kırklareli, pp.50-61, 2023III. Davit Kldiaşvili'nin "Samanişvili'nin Üvey Annesi" Adlı Romanının  Türkçe Çevirisinin EşdeğerlilikBağlamında İncelenmesiÖztürk G. M.in: Türkiye'de Kartveloloji Çalışmaları-I, Sudan ALTUN, Editor, Sonçağ Yay., Ankara, pp.65-84, 2022IV. Çeviri Bağlamında Türkçe Deyimlerin  Gürcüce Çevirilerine Bir  Bakış ÖZTÜRK G. M.in: Dünya Edebiyatından Seçkin Araştırmalar, Devletabadi, Ferzane&amp; Altun, Sudan, Editor, Sonçağ AkademiYayıncılık, Ankara, pp.141-164, 2022
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ÖZTÜRK G. M.VII International Symposium on Kartvelian Studies, Tiflis, Georgia, 17 - 22 October 2016, pp.460-463XXX. Towards the evaluation of the local, oral fo lklore of Artvin.    ÖZTÜRK G. M.IV. International Conference Tao Klarjeti, Tiflis, Georgia, 21 - 24 September 2016, pp.250XXXI. Georgian Translation Review of Turkish Writer Orhan Kemal’s Novel (According to  ”Incıdents”) ÖZTÜRK G. M.International Students Scientific Conference Papers Honoring to the 80th Anniversary of Batumi Shota RustaveliState University, Batumi, Georgia, 25 - 27 September 2015, pp.164-165XXXII. Turkish Writer Orhan Kemal In Georgian Press ÖZTÜRK G. M.Fourth International Conference Bachelor’s, Master’s and PH. D Students, Tiflis, Georgia, 14 May 2016, pp.172-173XXXIII. Orhan Kemal’ in ”El Kızı” Adlı Romanı ile Gürcüce Çevirsinin Karşılaştırılması Çözümlemesi  (Atasözleri Bağlamında)ÖZTÜRK G. M.2. Uluslararası Öğrenciler Sosyal Bilimler Kongresi, Konya, Turkey, 29 April 2016XXXIV. 19th Century Turkish- Georgian Literary Relations ProcessÖZTÜRK G. M.V. Uluslararası Karşılaştırmalı Edebiyat Bilimi Kongresi, Mersin, Turkey, 15 - 17 October 2014, pp.140-146XXXV. Gürcücede Yer Alan Alıntı Kelimeler Üzerine İncelemeÖZTÜRK G. M.1. Uluslararası Dil Eğitimi ve Öğretimi Sempozyumu, Nevşehir, Turkey, 28 - 30 May 2015, pp.133XXXVI. Türk - Gürcü Edebi İlişkileri Üzerine Bazı Meseleler ÖZTÜRK G. M.II. Uluslararası Türk ve Dünya Edebiyatları arasında Etkileşimler Sempozyumu TÜDEAS, Zonguldak, Turkey, 8 - 10May 2014, pp.155-161XXXVII. Turkish Proverbs and Sayings In Georgian DictionaryÖZTÜRK G. M.Third International Conference Bachelor’s, Master’s and PH. D Students, Tiflis, Georgia, 02 May 2015, pp.50-51XXXVIII. Gürcüce Sözlüklerde Yer alan Türkçe ve Farsça Kelimeler Üzerine İncelemeÖZTÜRK G. M.Uluslararası Sözlük Bilimi Sempozyumu ”21. Yüzyılda Sözlükçülük, Sakarya, Turkey, 26 - 27 November 2014, pp.81XXXIX. On Local  Folklore of Artvin.ÖZTÜRK G. M.III. International Conference TAO-KLARJETİ, Tiflis, Georgia, 17 - 21 October 2014, pp.273-274XL. 19. Yüzyıl Türk-Gürcü Edebi Ekileşim SüreciÖZTÜRK G. M.V. Uluslararası Karşılaştırmalı Edebiyat Bilimi Kongresi, Mersin, Turkey, 15 - 17 October 2014, pp.140-146XLI. Notes on Turkish-Georgian TranslationsÖZTÜRK G. M.International Scientific Conference Literary Translation- a Meeting Place for Nations and Literature dedicated tothe 100 annyversary of a Translator, Poet and Theoretician of Literary Translation Givi Gachechiladze, Tiflis,Georgia, 18 - 19 September 2014, pp.153-155XLII. Georgian Literature in Turkish Press ÖZTÜRK G. M.Second International Conference for Bachelor’s, Master’s and Ph.D Students, Tiflis, Georgia, 04 May 2014, pp.91-92
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